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Συσκευή που χρησιμοποιείται για τη λήψη και τη συλλογή του αυτόλογου 
οστού στις χειρουργικές εφαρμογές ανάπλασης.

• Πριν από τη χρήση βεβαιωθείτε ότι η συσκευασία είναι ακέραια.
• Η συσκευή πρέπει να χρησιμοποιείται αποκλειστικά από αρμόδιο 

ιατρικό προσωπικό.
• Κατά τον  χειρισμό της συσκευής χρησιμοποιείτε πάντα 

αποστειρωμένα γάντια προσέχοντας να μη τα κόψετε με την 
ακονισμένη άκρη της λάμας.

• Πετάξτε, μετά τη χρήση, σε κατάλληλα δοχεία για νοσοκομειακά 
απορρίμματα σύμφωνα με τους ισχύοντες νόμους που ρυθμίζουν 
το αντικείμενο.

• Η ΜΕΤΑ δεν ευθύνεται για ακατάλληλη χρήση του προϊόντος.

Ανοίξτε τη συσκευή από την πλευρά που αναγράφεται το σύμβολο 

                  .
Αποθέστε το όργανο στο αποστειρωμένο πεδίο χρησιμοποιώντας το 
πάντα σε συνθήκες απόλυτης στειρότητας.

Η συσκευή πρέπει να κρατιέται με το διαφανές δοχείο πάντα 
στραμμένο προς το κόκαλο έτσι ώστε να διασφαλίζονται ακριβείς 
κινήσεις κατά τη χρήση (βλέπε εικόνες 1).

Η συλλογή του οστού πραγματοποιείται ωθώντας την άκρη της 
συσκευής προς την επιφάνεια του οστού και τραβώντας ταυτόχρονα 
προς τα πίσω την ίδια τη συσκευή (βλέπε εικόνα 2). Το οστό μπορεί να 
συλλεχθεί και με λοξές και πλευρικές κινήσεις.
Μεταβάλλοντας τη γωνία του οργάνου και την ενασκούμενη πίεση 
μπορεί να επιτευχθεί η επιθυμητή ποσότητα των φλοιών ή των 
θραυσμάτων του οστού.
Το ίσιο δοχείο Safescraper® μπορεί να περιέχει μέχρι και 3 κ.εκ. οστού, 

Инструмент для отбора аутогенной костной ткани при регенеративной 
хирургии

• Перед использованием убедитесь в целостности упаковки. 
• Данный инструмент может применяться только 

квалифицированным медицинским персоналом. 
• Любые манипуляции с инструментом допускаются только в 

стерильных перчатках. Необходимо проявлять 
осторожность, чтобы не допустить пореза перчаток 
острыми кромками лезвия. 

• После использования утилизировать в контейнер для 
медицинских отходов с соблюдением местных правил и 
норм. 

• META не несет ответственности за последствия 
неправильного обращения с инструментом. 

Вскройте упаковку в месте, помеченном символом        . 
Положите инструмент на стерильную поверхность, уделяя максимум 
внимания поддержанию стерильности. 

Инструмент необходимо держать в руках таким образом, чтобы 
прозрачный резервуар всегда был направлен в сторону кости и 
чтобы гарантировать точность его движения во время использования 
(см. рис. 1). 

Отбор образца костной ткани производится путем надавливания на 
конец инструмента в направлении поверхности кости одновременно 
с оттягиванием самого инструмента в обратном направлении. (см. рис. 
1). Отбор образца костной ткани также можно производить путем 
перемещения инструмента под углом и из стороны в сторону. 

Варьируя угол наклона инструмента и давление, можно добиться 
получения блоков или пластинок костной ткани нужной структуры. 
В прямом положении резервуар Safescraper® вмещает до 3 см³ 

ενώ το κυρτό δοχείο Safescraper® μπορεί να περιέχει μέχρι και 2,5 
κ.εκ.

Για να συλλεχθεί το οστό που λήφθηκε, διατηρήστε το διαφανές 
δοχείο στραμμένο προς τα κάτω, πιέστε πλαγίως το κουμπί 
ακινητοποίησης και κυλήστε το δοχείο δεξιόστροφα. (βλέπε 
εικόνα 3-4)

Για να συνεχιστεί η διαδικασία οστεϊκής λήψης ή πριν πετάξετε το 
Safescraper®, επανατοποθετήστε το δοχείο στην αρχική του θέση 
πιέζοντας πλαγίως το κουμπί για να μπει στη θέση ακινητοποίησης 
δοχείου. (βλέπε εικόνα 5)

Για τη μεταφορά στην έδρα των φλοιών ή των θραυσμάτων οστού, 
μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιοδήποτε τύπο οργάνου λαβίδας ή 
απόξεστρου. (βλέπε εικόνα 6)

Συμβουλές:
Σε περίπτωση κακής ποιότητας κοπής τροποποιήστε την γωνία του 
οργάνου και την ενασκούμενη πίεση στο κόκαλο.
Αν δεν επιτυγχάνεται καμία βελτίωση θα μπορούσε να φθαρεί η λάμα 
και συνεπώς είναι αναγκαίο να αντικαταστήσετε τη συσκευή.

Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί μια μόνο φορά.
Δεν μπορείτε σε καμία περίπτωση να την καθαρίσετε ή/και να 
την αποστειρώσετε εκ νέου μετά τη χρήση.

Προειδοποιήσεις:
Ο χειρούργος πρέπει να καθορίσει την καταλληλότητα του ασθενούς 
για το οστέινο μόσχευμα.
Ο χειρούργος πρέπει να υιοθετήσει όλα τα απαραίτητα μέτρα για την 
αποφυγή κινδύνων μόλυνσης και επιπλοκών που σχετίζονται με τις 
διαδικασίες οστέινου μοσχεύματος.

костной ткани; резервуар Safescraper®curve вмещает до 2,5 см³. 

Для сбора ткани нужно повернуть инструмент прозрачным 
резервуаром вниз, нажать фиксатор вбок и повернуть резервуар по 
часовой стрелке (см. рис. 3-4). 

Прежде чем продолжить процедуру отбора костной ткани или 
утилизировать Safescraper®, необходимо вернуть резервуар в начальное 
положение и, удерживая кнопку нажатой в продольном направлении, 
защелкнуть фиксатор (см. рис. 5).

Для переноса пластинок или блоков костной ткани в область пересадки 
можно воспользоваться любыми щипцами или ложкой (см. рис. 6).

Рекомендации:
Если инструмент режет недостаточно хорошо, попробуйте изменить угол 
приложения и силу нажима на кость.
Если таким образом качество резки не удается улучшить, вероятно, 
лезвие износилось и инструмент нуждается в замене.

• Устройство предназначено для одноразового использования.
Ни при каких обстоятельствах не допускаются чистка и 
повторная стерилизация устройства после использования.
• Внимание: использование одного инструмента для 
проведения процедур с несколькими разными пациентами 
может привести к ухудшению его рабочих характеристик и 
функциональных возможностей, а также к перекрестному 
загрязнению

Предупреждения:
Решение о том, готов ли пациент к пересадке кости, принимает хирург.
Хирург должен принять все необходимые меры предосторожности для 
профилактики инфекций и осложнений, которые могут быть вызваны 
операциями по пересадке кости.



Uređaj koji se upotrebljava za uzimanje i prikupljanje autologne kosti 
za regenerativne  primjene u oralnoj kirurgiji

- Uređaj smije upotrebljavati isključivo kompetentno 
medicinsko osoblje.

- Tijekom rukovanja uređajem uvijek upotrebljavajte sterilne 
rukavice pazeći da ih ne zarežete zaoštrenim krajem 
oštrice.

-  Nakon uporabe odložite u odgovarajuće spremnike za 
sanitarni otpad sukladno važećim propisima.

1 Otvorite pakiranje na strani označenoj simbolom “            “
Postavite instrument na sterilnu površinu te njime uvijek rukujte 
u maksimalno sterilnim uvjetima.

2. Uređaj treba držati tako da prozirni spremnik uvijek bude 
okrenut prema kosti te tako da jamči precizne pokrete tijekom 
uporabe (v. sliku 1).

3. Prikupljanje kosti obavlja se guranjem kraja uređaja prema 
površini kosti uz istodobno povlačenje unatrag samog uređaja (v. 
sliku 2).
Kost se može prikupiti i dijagonalnim te bočnim pokretima.
Promjenom nagiba instrumenta i pritiska moguće je postići 
željenu konzistenciju lamela ili krhotina kosti.
Spremnik ravnog Safescrapera može prikupiti do 3 cm3 kosti, dok 
spremnik zakrivljenog Safescrapera može prikupiti do 2,5 cm3.

4 Da biste preuzeli prikupljenu kost, držite prozirni spremnik 
okrenut prema dolje, pritisnite bravicu u stranu i okrenite 
spremnik u smjeru kazaljke na satu (v. slike 3-4).
Za nastavljanje postupka prikupljanja kosti ili prije odlaganja 
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Safescrapera vratite spremnik na mjesto pritiskajući bravicu u 
stranu kako biste zaključali spremnik (v. sliku 5).
Za prebacivanje lamela ili krhotina kosti može se uporabiti 
bilo kakva hvataljka ili žličica (v. sliku 6).

Savjeti:
U slučaju loše kvalitete reza promijenite nagib instrumenta i 
pritisak na kost.
Ne dođe li do poboljšanja, moguće je da je oštrica istrošena/tupa 
pa je tada potrebno zamijeniti uređaj.

Uređaj je za jednokratnu uporabu.
Apsolutno ga je nemoguće očistiti i/ili resterilizirati nakon 
uporabe.
Pažnja: u slučaju ponovne uporabe na drugom pacijentu 
postoji opasnost od unakrsne kontaminacije te gubitka 
radnih i funkcionalnih svojstava.

Upozorenja:
Kirurg mora utvrditi je li pacijent pogodan za postupak 
presađivanja kosti.
Kirurg mora poduzeti sve potrebne mjere opreza za izbjegavanje 
rizika od infekcija i komplikacija povezanih s postupkom 
presađivanja kosti.

Pripomoček za odvzem avtologne kostnine ob uporabi
regenerativnih metod v oralni kirurgiji

– Pred uporabo se prepričajte, da embalaža ni poškodovana.
– Pripomoček lahko uporablja izključno usposobljeno 

zdravstveno osebje.
– Ob uporabi pripomočka obvezno nosite sterilne rokavice in 

bodite pozorni, da jih ne poškodujete z rezilom 
pripomočka.

– Po uporabi zavrzite v posebne vsebnike za medicinske 
odpadke v skladu z veljavnimi predpisi.

– Podjetje META ne prevzema nobene odgovornosti v 
primeru nepravilne uporabe izdelka.

1. Odprite embalažo na strani z oznako »              «.
Pripomoček postavite na sterilno površino in z njim vedno ravnajte v 
pogojih največje možne sterilnosti.

2. Med uporabo mora biti pripomoček postavljen tako, da je prozorni 
vsebnik vedno obrnjen proti kosti in da lahko s pripomočkom 
natančno upravljate (glejte sliko št. 1).

3. Kostnino odvzamete tako, da konec pripomočka potisnete proti 
površini kosti, hkrati pa pripomoček povlečete nazaj (glejte sliko št. 2).
Odvzem kostnine lahko izvedete tudi s poševnim ali stranskim gibom.
Količina pridobljenih lamel ali drobcev kostnine je odvisna od kota 
nagnjenosti pripomočka in sile pritiska ob površino kosti.
V ravni vsebnik Safescraper lahko shranite do 3 cm3 kostnine, v 
ukrivljeni vsebnik Safescraper pa do 2,5 cm3 kostnine.

4. Odvzeto količino kostnine pridobite tako, da držite prozorni vsebnik 
obrnjen navzdol, s strani pritisnete na gumb za blokiranje in 
premaknete vsebnik v smeri urinega kazalca (glejte sliki št. 3 in 4).
Če želite postopek odvzema kostnine ponoviti ali če želite izdelek 
Safescraper zavreči, vsebnik znova postavite v začetni položaj, tako da s 
strani pritisnete na gumb, s čimer se vsebnik postavi v blokiran položaj 
(glejte sliko št. 5).
Lamele ali drobce kosti lahko prenesete na želeno mesto z uporabo 
kateregakoli inštrumenta v obliki prijemalke ali žličke (glejte sliko št. 6).

Nasveti:
Če je kakovost reza nezadostna, spremenite kot nagnjenosti 
pripomočka in silo pritiska ob površino kosti.
Če se rez kljub temu ne izboljša, je morda vzrok za težavo v obrabi 
rezila; v tem primeru uporabite nov pripomoček.

Pripomoček je namenjen za enkratno uporabo.
Po uporabi ga nikakor ne čistite in/ali sterilizirajte.
Pozor: pri ponovni uporabi na drugem bolniku obstaja 
tveganje navzkrižne okužbe ter izgube učinkovitosti in 
funkcionalnih lastnosti pripomočka.

Opozorila:
Pred presaditvijo kosti se mora kirurg prepričati o ustreznosti takšnega 
kirurškega posega za bolnika.
Kirurg mora upoštevati vse potrebne previdnostne ukrepe, da se 
izogne tveganju okužbe ali morebitnih komplikacij, povezanih s 
presaditvijo kosti.
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Інструмент для забору аутогенної кісткової тканини при регенеративній 
хірургії ротової порожнини.

•Перед використанням переконайтеся в цілісності упаковки.
•Даний інструмент може використовуватися лише 
кваліфікованим медичним персоналом.
•Будь-які маніпуляції з інструментом допускаються лише в 
стерильних рукавичках. Слід виявляти обережність, щоб не 
допустити порізу рукавичок гострими краями леза.
•Після використання утилізувати в контейнер для медичних 
відходів, дотримуючись місцевих правил та норм.
•МЕТА не несе відповідальності за наслідки неправильного 
використання інструменту.

ІНСТРУКЦІЯ�З�ВИКОРИСТАННЯ

Для забору кісткової тканини, необхідно тримати інструмент 
прозорим резервуаром донизу, натиснути фіксатор вбік і 
повернути резервуар за часовою стрілкою (див. мал. 3–4).

Відкрийте упаковку з боку, що позначено символом. 
Поставте інструмент на стерильну поверхню, приділяючи максимум 
уваги підтримці стерильності.

Інструмент необхідно тримати в руках таким чином, щоб прозорий 
резервуар завжди був направлений в сторону кістки і щоб 
гарантувати точність його руху під час використання (див. мал. 1)

Забір кісткової тканини здійснюється шляхом натискання на кінець 
інструмента у напрямку поверхні кістки одночасно з відтягуванням 
самого інструменту в зворотному напрямку (див. мал. 1).
Забір кісткової тканини також можна здійснювати шляхом 
переміщення інструменту під кутом і боковими рухами.
Варіюючи кут нахилу інструмента і натиск, можна досягти отримання 
кісткових пластин бажаної структури. Резервуар Safescraper® з 
прямим наконечником вміщає до 3 см3 кісткової тканини, а резервуар 
Safescraper® з кутовим наконечником вміщає до 2,5 см3.

Рекомендації:
якщо інструмент ріже не достатньо добре, спробуйте змінити кут 
положення або силу натиску на кістку.
Якщо після цього ви не бачите покращення, ймовірно лезо 
зносилося і слід змінити інструмент.

Перед тим, як продовжити процедуру забору кісткової тканини, 
або утилізувати Safescraper®, необхідно повернути резервуар в 
початкове положення і, утримуючи кнопку натиснутою в 
горизонтальному напрямку, закрити фіксатор (див. мал. 5).
Для перенесення пластинок кісткової тканини в приймаючу 
ділянку можна використовувати будь-які щипці або ложку (див. 
мал. 6)

- Інструмент призначений для одноразового 
використання. За жодних обставин не допускаються 
очищення і повторна стерилізація інструменту після 
використання.
- Увага: використання одного інструмента для 
проведення процедур в різних пацієнтів може 
привести до погіршення його робочих характеристик 
та перехресного забруднення. 

Попередження:
рішення про те, чи готовий пацієнт до пересадки кістки, приймає 
хірург.
Хірург повинен вжити необхідних засобів обережності для 
профілактики інфекцій та ускладнень, які можуть бути спричинені 
операціями пересадки кістки.

Єдина стерильна бар'єрна система. 
Стерилізовано етиленоксидом
Не піддавати повторній стерилізації

Медичний виріб

 Дата виготовлення
Знак відповідності технічним 
регламентам України.

Умовні графічні позначення символів
Увага: перевірте інструкції на наявність 
спеціальних обмежень та застережень, 
що стосуються виробу 

Дотримуватися інструкцій щодо 
застосування

Зберігати сухим 

Зберігати в захищеному від сонця місці 

 

 

  
 

Кодове значення товару

Придатний до

Виробник: 

Уповноважений представник в Україні 

C. Г. М. с. п. а. 
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Не застосовувати у випадку 
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